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использовании женщинами существующих механизмов подачи жалоб, включая 

жалобы о судебных разбирательствах, инициированных согласно 

вышеуказанным законам, что свидетельствует о недостаточной 

осведомленности женщин о существовании этих новых законов. Он также 

озабочен тем, что государство-участник приняло недостаточно конкретных 

мер, чтобы судьи, магистраты, сотрудники правоприменительных органов, 

наниматели, а также юристы смогли достаточно полно ознакомиться с этими 

законодательными реформами. 

22. Комитет просит государство-участник предоставить в следующем 

докладе информацию о мерах, принятых для обеспечения осуществления 

этих законов, а также дать оценку их воздействия на активизацию хода 

осуществления положений Конвенции и обеспечения доступа женщин к 

системе правосудия и правовой помощи в случае нарушения их прав. Он 

рекомендует государству-участнику укрепить программы просвещения и 

профессиональной подготовки, в частности для судей, юристов и 

сотрудников правоприменительных органов, по вопросам 

законодательных реформ, нацеленных на ликвидацию дискриминации в 

отношении женщин. Комитет предлагает государству-участнику 

представить информацию о количестве и характере жалоб о 

предполагаемых случаях дискриминации в отношении женщин, 

направляемых в суды, а также в другие механизмы рассмотрения жалоб, и 

о результатах их рассмотрения. Комитет рекомендует осуществлять 

кампании повышения осведомленности о положении женщин, с тем чтобы 

они могли воспользоваться существующими механизмами правовой 

защиты. 

23. Комитет с сожалением отмечает, что в докладе отсутствует достаточно 

полная статистическая информация, дезагрегированная по признаку пола и 

касающаяся всех областей, охватываемых Конвенцией. Он также озабочен 

недостаточно полной оценкой воздействия политики и программ, нацеленных 

на ликвидацию дискриминации в отношении женщин. 

24. Комитет просит государство-участник включить в свой следующий 

доклад более полные статистические данные, с тем чтобы он мог получить 

полную картину прогресса в том, что касается пользования женщинами 
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охраны здоровья и участия в общественной жизни и процессах принятия 

решений. Комитет также обеспокоен теми трудностями, с которыми 

сталкиваются цыганки в деле практического осуществления связанных с 

гражданством прав в соответствии со статьей 9 Конвенции.  

30. Комитет просит государство-участник предпринять действенные 

шаги для ликвидации дискриминации в отношении цыганок как в 

обществе в целом, так и в их общинах, а также для обеспечения более 

полного соблюдения их прав человека на основе эффективных и 

упредительных мер, включая временные специальные меры в 

соответствии с пунктом 1 статьи 4 Конвенции и вынесенной Комитетом 
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со всеми применимыми положениями законов, осведомлены о всех формах 

насилия в отношении женщин и могли адекватно реагировать на них. 

33. Комитет обеспокоен по поводу сохранения гендерных стереотипов в 

учебных программах и учебниках. Он также обеспокоен по поводу того, что в 

средних школах и высших учебных заведениях девочки и женщины по-

прежнему выбирают специализацию, традиционно рассматривающуюся как 

«женскую», и что они недостаточно представлены среди изучающих научные 

дисциплины. 

34. Комитет рекомендует государству-участнику активизировать его 

усилия по искоренению гендерных стереотипов и обеспечить более 

полный учет гендерной проблематики в учебных программах и учебниках. 

Он также просит государство-участник расширить профессиональную 

подготовку преподавателей по вопросам, касающимся гендерного 

равенства. Он призывает государство-участник принять дополнительные 

меры по поощрению диверсификации выбора учебной специализации 

мальчиками и девочками и учащимися высших учебных заведений, в том 

числе посредством принятия временных специальных мер в соответствии 

с пунктом 1 статьи 4 Конвенции, для привлечения большего числа 

женщин к изучению научных и технических дисциплин. Он также 

настоятельно призывает государство-участник поощрять открытый 

диалог по вопросам, касающимся выбора учебной специализации 

девочками и женщинами и их последующих возможностей и шансов на 

рынке труда.  

35. Комитет обеспокоен по поводу значительной недопредставленности 

женщин в руководящих структурах местных органов самоуправления. 

36. Комитет рекомендует государству-участнику предпринять 

надлежащие шаги в целях увеличения представленности женщин в 

руководящих структурах органов местного самоуправления, в частности 

путем принятия временных специальных мер в соответствии с пунктом 1 

статьи 4 Конвенции и своей общей рекомендацией 25. Комитет 

рекомендует государству-участнику провести оценку факторов, 
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особенно среди женских и правозащитных организаций, Конвенцию и 

Факультативный протокол к ней, общие рекомендации Комитета, 

Пекинскую декларацию и Платформу действий, а также заключительные 


